
RICH-trascrizioneNASCITAspagna 

RICHIESTA/DICHIARAZIONE PER TRASCRIZIONE DI  

ATTO/CERTIFICATO SPAGNOLO DI: NASCITA 

 

Il/La sottoscritto/a ___________________________________________________ nato/a __________________________ 

(El/La abajo firmante)             (nacido/a en) 

 

Prov. ______________________________ Stato __________________________ il ______________________________ 

(Provincia)           (País)            (giorno/mese/ anno) – (día/mes/año) 

 

Residente al seguente indirizzo: ________________________________________________________________________ 

(Residente en el siguiente domicilio – dirección completa -) 

 

Città __________________________________________ Stato ______________________________ CAP ____________ 

(Localidad)          (País)              (Código postal) 

 

Teléfono (_____) __________________________________  e-mail _________________________________________ 

 

CHIEDE sotto la sua responsabilità la trascrizione nei registri di stato civile del Comune italiano di: 

(SOLICITA bajo su responsabilidad la transcripción en el registro civil del Municipio italiano) 

 
Comune di: .................................................................................................................................. prov. .................................. 

 

del certificato di NASCITA de (del certificado de NACIMIENTO de): 
 

Nome (Nombre) 

 

Cognome (Apellido) 

Luogo nascita (Lugar de nacimiento) 

 

Stato di nascita (País de nacimiento) 

Data di nascita (Fecha de nacimiento) 

.............. / .............. / ...................... 

Altre cittadinanze (Otras nacionalidades) 

Nome del PADRE (Nome del Padre) 

 

Nome della MADRE (Nombre de la Madre) 

SCELTA DEL COGNOME (Elección del apellido) - Circolare del Ministero dell’Interno n. 397/2008 

I sottoscritti, padre e madre del minore di cui sopra, chiedono all’Ufficiale dello Stato Civile di voler attribuire al proprio 

figlio il seguente cognome, in sede di trascrizione dell’atto in Italia (*) (Los abajo firmantes, padre y madre del menor, 

declaran que desean atribuir a su hijo el siguiente apellido, en sede de registro del acta de nacimiento en Italia) (*) 

 

....................................................................................................................................................................................... 
(riportare il cognome come si desidera trascrivere in Italia/poner el apellido como se desea registrar en Italia) 

(*) La scelta del doppio cognome è possibile solo in caso di minori in possesso sia della cittadinanza italiana, sia di quella di 

un’altro Paese – E’ possibile chiedere l’applicazione della normativa italiana, apponendo solo il cognome del padre. 

 

Documentazione obbligatoria da presentare (Documentación obligatoria a presentar): 

- CERTIFICATO DI NASCITA INTEGRALE (certificado de nacimiento literal) > Registro Civil 

- CERTIFICATO DI NASCITA INTERNAZIONALE (certificado de nacimiento plurilingüe) > Registro Civil 

- fotocopie dei documenti d’identità dei genitori (fotocopia de los documentos de identidad de los padres) 
 

 

Data/fecha  ................................     ______________________________  ______________________________ 

     (firma del padre)    (firma della madre) 

 
AVVERTENZA: LE DOMANDE INCOMPLETE NON POTRANNO ESSERE EVASE CORRETTAMENTE 

ALLEGARE SEMPRE LA FOTOCOPIA DEI DOCUMENTI D’IDENTITA’ DEI GENITORI 


